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N° 1 DE M. SCHIL TZ 

Article 1er. 

Compléter le 4° par ce qui suit: « et le statut des médecins 
hospitaliers ». 

JUSTIFICATION 

Sans se prononcer sur l'opportunité des pouvoirs spéciaux proposés à l'arti­ 
del", 4", les auteurs du présent amendement entendent au moins mettre le-texte 
proposé en concordance avec l'avis du Conseil d'Etat. 

N° 2 DE M. SCHILTZ 

Art. 3. 

Remplacer le § 3 par ce qui suit: 
« § 3. Après l'avis prévu au§ 1"", le Premier Ministre transmet 

le texte des projets, adapté ou non en fonction de cet avis, aux 
Chambres législatives, en y annexant l'auis et le rapport au Roi. 

» Les projets ne pourront être approuvés définitivement et 
publiés par le Gouvernement que huit jours après leur réception 
par les Chambres législatives. ,, 

JUSTIFICATION 

Le présent amendement vise. d,111s une certaine mesure. à <Concilier les prerng.ui­ 
ves du Parlement avec l'argument invoque selon lequel il convient d'agir rapide­ 
inent. 

Le texte propose bisse en principe au Parlement IJ posvibilirc Je ré.igir , sans 
perte de temps, avant la promulg.uion des arrèrés de pouvoirs spéciaux. L'arnen­ 
dement répond à la préoccupation des Présidents de la Chambre et du Sénat. 
L'application de celte procédure de" pré-avis ,. implique toutefois une adaptation 
de la procédure parlementaire par Ic biais d'une adapt anon du Règlement. 

Voir: 
128 (1985-1986); 
- N" 1 : Projet Je loi. 

Nr. 1 V AN DE HEER SCHIL TZ 

Artikel 1. 

Het 4° aanvullen met wat volgt: « en het statuut van de 
ziekenhuisgeneesberen "· 

VERANTWOORDING 

Zonder zich hiermee uit te spreken over de wenselijkheid van de in artikel 1, 
4", voorgestelde volmachten, beogen de indieners de voorgestelde tekst minstens 
in overeenstemming te brengen met het advies van de Raad van State. 

Nr. 2 VAN DE HEER SCHILTZ 

Art. 3. 

§ 3 vervangen door wat volgt : 
« § 3. Na het advies krachtens § 1 maakt de Eerste Minister 

de al dan niet aan dit advies aangepaste tekst van de ontwerpen 
over aan de Wetgevende Kamers, samen met het advies en het 
uerslag.aan de Koning. 

» De ontwerpen kunnen slechts definitief goedgekeurd en be­ 
kend gemaakt worden door de Regering acht dagen na de ont­ 
vangst ervan door de Wetgevende Kamers. » 

VERANTW'OORDING 

Dit amendement wil in zekere mate de prerogatieven van het Parlement 
verzoenen met het ingeroepen argument van de «snelheid ». 

Op deze wijze is in principe de mogelijkheid gevrijwaard voor het Parlement 
om vóor de afkondiging van volmachtbesluiten te reageren zonder tijdverlies. Het 
beantwoordt aan de bekommernis van de Voorzitrers van Kamer en Senaat. De 
werkwijze van het Parlement zou dan wel via een aanpassing van het reglement 
aan dergelijke formule van "pre;1dvies ,. moeten aangepast worden. 

Zie: 
128 (1985-1986); 
- Nr. 1 : Wetsontwerp. 

H. - 234. 
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N" 3 DE M. SCHIL TZ 

Art. 6. 

Compléter cet article par ce qui suit : 
« Le 31 août 1986 au plus tard, pour les arrêtés visés à l'ali­ 

néa T" du présent article, et le 31 avril 1987 au plus tard, pour 
les arrêtés visés à l'alinéa 2 du présent article, le Gouvernement 
soumettra au Parlement un rapport relatif aux mesures prises en 
application de la présente loi. 

» Ce rapport comportera au moins 1m tableau synoptique des 
articles de la présente loi, d'une part, et des arrêtés pris en vertu 
de ceux-ci, d'autre part, ainsi que, par département, un rapport 
comprenant l'énoncé de la disposition légale de base, la liste des 
arrêtés et un commentaire y afférent. ,, 

JUSTIFICATION 

Ainsi que le fait remarquer le Conseil d'Etat, le projet ne comporte aucune 
obligation d'établir un rapport, contrairement aux précédentes lois de pouvoirs 
spéciaux. 

Le présent amendement vise à réparer cette omission et à obliger le Gouverne­ 
ment à fournir une information pratique en vue de faciliter le contrôle démocrati­ 
que du Parlement. 

Nr. 3 V AN DE HEER SCHIL TZ 

Art. 6. 

Dit artikel aanvullen met wat volgt : 
« Ten laatste op 31 augustus 1986 voor de in de eerste alinea 

van dit artikel vermelde besluiten en ten laatste op 31 april 1987 
voor de in de tweede alinea van dit artikel vermelde besluiten legt 
de Regering aan het Parlement een verslag voor over de in 
toepassing van deze wet getroffen maatregelen. 

» Dit verslag zal minstens een synoptische tabel bevatten met 
de artikelen van deze wet enerzijds en de op grond daarvan 
uitgevaardigde besluiten anderzijds, en vervolgens een verslag per 
departement met opgave van de wettelijke basisbepaling, de lijst 
van de besluiten en een toelichting daarbij. » 

VERANTWOORDING 

Zoals de Raad van State opmerkt is in het ontwerp, in tegenstelling tot de vorige 
volmachtenwetten, geen verplichting tot verslag opgenomen. 

Dit amendement wil dit verzuim herstellen en de Regering verplichten ter 
bevordering van de democratische controle door het Parlement, een handzame 
informatie ter beschikking te stellen. 

H. SCHILTZ. 


